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ATTIX 30-40-50

Cesky

Grafické znazornéni pokynt a

upozornéni

Ugel pouziti stroje

1 Dulezité bezpeénostni pokyny

Dfive, nez pfistroj uvedete do provozu, bezpodminecéné si
[:E] proc¢téte tento dokument a dobfe jej uschovejte tak, abyste

jej meéli rychle po ruce.
NEBEZPECI

Bezprostfedni nebezpeli téZkého poranéni s trvalymi
nasledky nebo smrtelné nebezpedi.

D|

Mozné nebezpedi tézkého poranéni ¢i usmrceni.

B> P>

POZOR
Mozné nebezpedi lehkého poranéni €i vzniku materialnich
Skod.
Spotrebi¢

* smu obsluhovat iba osoby, ktoré boli oboznamené s jeho obsluhou
a jeho obsluha im bola vyslovne prikazana

* prevadzkovat iba pod dohladom

* nesmie byt pouzivany detmi

1. Je nutno zdrzet se vSech takovych pracovnich postupl, které
jsou spojeny s pochybnostmi co se tyCe bezpelnosti.

2. Nikdy nevysavejte bez filtru.

3. Situace, za kterych je pfistroj nutno vypnout a vytahnout ze
zasuvky:
- pred Cisténim a udrzbou
- pred vyménou dilG a soucastek
- pfed zménou ve vybaveni pfistroje
- kdyz z pfistroje zacne vychazet péna nebo vytékat voda

Provoz stroje podléha platnym narodnim predpistm.

Vedle provozniho navodu a zavaznych predpist bezpecnosti prace
platnych v zemi pouZiti je nutno respektovat také uznavana odbor-
né-technické zasady bezpecné a odborné spravné prace.

Pristroj je vhodny na vysavani suchych, nehoflavych prachovych
substanci a kapalin.

Je vhodny pro komeréni Ucely, to znamena pro pouziti napfr.
* v hotelich, ve Skolach, v nemocnicich, v tovarnach, v obchodech,
v kancelafich, v pronajimanych prostorech

Jakékoliv pouziti nad tento vymezeny ramec je povazovano za
pouziti neodpovidajici uréeni. Vyrobce za Skody vyplyvajici z tako-
vého zplsobu pouziti nerudi.

Ke spravnému pouzivani patfi také dodrzovani vyrobcem prede-
psanych podminek provozu, oSetfovani a udrzby.

" Modelové varianty specialniho pfislusenstvi



Preprava

Skladovani

Elektricka pripojka

Prodluzovaci kabely

Nabijecka akumulatoru

Zaruka

Zkousky

ATTIX 30-40-50

1. Pfed pfepravou je nutno uzavfit vSechny blokovaci a uzaviraci
prvky zasobniku na necistoty.

2. Pokud je v zasobniku na necistoty obsazena kapalina, spotfebi¢
nenaklanéjte.

3. Spotfebi¢ nezvedejte s pomoci jefabového haku.

1. Pfistroj skladujte v suchu a chrante pfed mrazem.

1. Doporucujeme pfistroj zapojovat pfes automaticky ochranny spi-
nac.

2. ZastrCka a spojky sietovej pripojky a predizovacich vedeni musia
byt vodotesné.

1. Za ucelem prodlouZeni vedeni je dovoleno pouzit pouze tako-
vé vedeni, jehoz provedeni bude odpovidat specifikaci vyrobce
anebo kvalitnéjsi vedeni.

2. P¥i pouziti prodluZovaciho kabelu dodrzujte hodnoty minimalniho
prifezu:

délka kabelu prarez
<16 A <25A
az20m 1,5 mm? 2,5 mm?
20az50m 2,5 mm? 4,0 mm?

Do nabijecky akumulatort se smi vkladat pouze akumulator dodany
spolu s nabijeCkou. PFi pouziti na jiné baterie hrozi nebezpedi vybu-
chu. V zadném pfipadé timto pfistrojem nenabijejte alkalické bate-
rie &i jiné primarni baterie. Akumulatory a baterie se nesmi otevirat
nasilim ani vhazovat do ohné.

Nabijecku akumulatort je dovoleno provozovat pouze v uzavrenych,
suchych mistnostech. Pfistroj je nutno chranit proti vihkosti a desti,
a eliminovat tak nebezpeci pozaru &i urazu elektrickym proudem.

Nabijec¢ku akumulator

* nepoustéjte v pfipadé, ze je posSkozeny konektor nebo pouzdro

* neotevirejte ani neupravujte

» uchovavejte mimo dosah déti

* nenechavejte zapnutou bez dozoru

* po pouziti odpojte od sité

« Cistéte pouze po vytazeni konektoru ze sité, a to suchou utérkou
» smi opravovat pouze autorizovany kvalifikovany personal

Pro zaruku a ru€eni plati naSe v8eobecné obchodni podminky.
Zmény v dasledku technickych inovaci jsou vyhrazeny.

Za Skody, plynouci ze svévolné provedenych Uprav a zmeén pfistroje,
z pouziti nespravnych kartac¢t a nevhodnych Eisticich prostredki

a z pouziti pfistroje za jinym nez stanovenym ucelem, vyrobce nijak
neruci.

Elektrotechnické zkousky je tfeba provadét podle pfedpisu pro pre-
venci uraz(i (BGV A3) a podle DIN-VDE 0701 ¢ast 1 a ¢ast 3. Tyto
zkousky jsou podle DIN VDE-0702 Zadouci v pravidelnych odstu-
pech a po opravach a zménach.

" Modelové varianty specialniho pfislusenstvi 3
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ATTIX 30-40-50

Cesky

Zdroje nebezpeci

Elektfina NEBEZPECI

Ve horni Casti vysavaCe jsou obsazeny komponenty,

kterymi prochazi elektricky proud.

Komponent, kterymi prochazi elektricky proud, se

nedotykejte, nebot byste si mohli pfivodit téZka nebo

smrtelna zranéni.

1. Horni &ast vysavaCe v zadném pfFipadé neostfikujte
vodou.

I NEBEZPECI

Uraz elektrickym proudem v pfipad& poskozeni sitového
kabelu.

Nedotykejte se poSkozeného sitového kabelu, nebot byste

si mohli pfivodit téZka &i smrtelna zranéni.

1. Neporuste elektricku pripojku (napr. prejdenim, taha-
nim za fu, stlacenim).

2. Pripojku na siet’ kontrolovat pravidelne na poSkodenie
popr. starnutie.

3. Drive, nez budete v provozu pfristroje pokracovat,
pozadejte servis firmy Nilfisk-Alto nebo kvalifikovaného
elektrikafe o vyménu poskozeného sitového kabelu.

POZOR
Pristrojova zasuvka ".

Pristrojova zasuvka je dimenzovana jen pro pouziti za

ucely specifikovanymi v provoznim navodu. Pfipojenim

jinych nez zde uvedenych pfistroju by mohlo dojit ke vzniku

materialnich skod.

1. PrFed pfipojenim né&jakého pfistroje je nutno vysavac a
pfipojovany pfistroj vypnout.

2. Proctéte si provozni navod pfipojovaného pfistroje a
dodrzujte zde obsaZené bezpecnostni pokyny.

POZOR

Poskozeni v dusledku nevhodného sitového napéti.

PFipojenim pfistroje na nevhodné sitové napéti mize dojit

k jeho poSkozeni.

1. PresvedCte sa, Zze na typovom $&titku uvedené napatie
zodpoveda napéatiu miestnej elektrickej siete.

4 " Modelové varianty specialniho pfislusenstvi



ATTIX 30-40-50

Vysavani kapalin

POZOR

Vysavani kapalin.
Neni dovoleno vysavat hoflavé kapaliny.

1. Pfedtim, nez zaCnete vysavat kapaliny, je nutno zasad-
né vyjmout filtracni sacek/odpadni sacek a prezkouset
funkci plovaku resp. omezovace hladiny vody.

2. Doporucujeme pouzit zvlastni filtracni ¢lanek nebo fil-
tracni sito.

3. Zacne-li se tvofit péna, ihned preruste praci a vyprazd-
néte zasobnik.

Nebezpecné materialy.
Nevysavejte nebezpetné materidly, nebot byste si mohli
privodit tézka &i smrtelna zranéni.
1. Vysavat se nesméji tyto materialy:
- zdravi Skodlivé prachové latky
- horké materialy (doutnajici cigarety, horky popel atd.)
- hoflavé, vybusné, agresivni kapaliny (napf. benzin,
fedidla, kyseliny, louhy atd.)
- hoflavé, vybusné prachy (napf. hofc¢ikovy a hlinikovy
prach atd.)

Nahradni dily a prislusenstvi

POZOR

Nahradni dily a pfisluSenstvi.

Pouzitim jinych nez originalnich nahradnich dild a

prisluSenstvi mize dojit ke snizeni bezpecénosti pfistroje.

1. Pouzivejte pouze nahradni dily a pfisluSenstvi od firmy
Nilfisk-Alto.

2. PouzZivejte pouze kartd€e dodané spolu s pfistrojem
nebo uvedené ve specifikaci tohoto provozniho navo-
du.

Vyprazdnéni zasobniku na

necistoty ./_\

POZOR

Nasavani ekologicky zavadnych materiald.

Vysavané materialy mohou predstavovat ekologické

riziko.

1. Vysaté nedistoty zlikvidujte v souladu se zakonnymi
predpisy.

" Modelové varianty specialniho pfislusenstvi
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Cesky

2 Popis

2.1 Ovladaci prvky

—_

Rukojet' s vodicim prvkem usnadnujicim svijeni elektrického
kabelu

Misto pro upevnéni drzaku saci hubice

Uzaviraci svorka

Pohyblivé kole¢ko

Zasobnik na nedistoty

Vstupni fitink

Spinac spotfebice

Zasuvka spotrebice "

Tlagitko pro spousténi ¢isténi filtru »

OCoo~NO O WN

ATTIX 30
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ATTIX 30-40-50

Cesky

2.2 Ovladaci panel

—

N

ATTIX 30- / 40- / 50-01

\L

—_—

J

ATTIX 30-/ 40- / 50-11

.

L )

ATTIX 30- / 40- / 50-21

\.

POWERED BY

ELION

BATTERY

ATTIX 30-01 PC BATT

" Modelové varianty specialniho pfislusenstvi



ATTIX 30-40-50

Cesky

3.1 Sestaveni pfistroje
3.1.1 Vybaleni pfislusenstvi

3.1.2 Pripevnéni drzaku saci
trubice k saci trubici "

3.2 Nabiti a vlozeni baterii
(ATTIX 30-01 PC BATT)

3 Pred uvedenim do provozu

. Vybalte pfistroj a pfisluden-

stvi.

. Napajeci kabel nesmi byt

zatim jesté v zasuvce.

. Rozeviete uzaviraci svorky

(A) a sejméte vrchni dil vysa-
vace.

. Vybalte pfislusenstvi " a

vyjméte jej ze zasobniku na
necistoty.

. K saci trubici pfipevnéte

drzak.

. ZastrCku pfistroje na nabije-

ni baterii zasurite do pred-
pisové instalované zasuvky
s ochrannym kontaktem.

2. Do zapojeného nabijeci-

ho pfistroje vlozte baterie.

" Modelové varianty specialniho pfislusenstvi



ATTIX 30-40-50

Cesky

3. Po nabiti (na pfistroji bude
svitit 100%) vyjméte baterie
z nabijeciho pfistroje ven.

4. Nabité baterie vloZte do vysa-
vace a zafixujte je sklopenim

O drzadla bateriové pfihradky.
/ 2NN
3.3 Vsazeni vaku s filtrem 1. Napdjeci kabel nesmi byt
zatim jeSté v zasuvce.
G 2. Rozeviete uzaviraci svor-
ky (A) a sejméte vrchni dil
vysavace.

3. Vak s filtrem vlozte do
zasobniku na necistoty.

" Modelové varianty specialniho pfislusenstvi 9



ATTIX 30-40-50

Cesky

4. Hrdlo vaku s filtrem pevné
natlacte na vstupni fitink.

5. Na vysava¢ nasadte vrchni
dil.

6. Sevfete uzaviraci svorky (A).
Presvédcte se, zda uzaviraci
svorky dobfe drzi.

10 " Modelové varianty specialniho ptislusenstvi



ATTIX 30-40-50

4 Obsluha/Provoz

41 Pripojeni 1. Pfipojte saci hadici.

4.1.1 Pripojeni saci hadice

4.1.2 Elektrické pripojeni 1. Dbejte na to, aby byl vysavac

o vypnuty.

Provozni napéti uvedené na typo- 2. Zastréku pFivodniho vedeni

:en”;pé‘:frzkgsi;e musi - shodovat zasuiite do predpisové insta-
lované zasuvky s ochrannym
kolikem.

4.2 Zapnuti pfistroje Poloha

421 Spinaé, 0-1%" 0 \ spinage ATLED

P 0 Vyp
I Zapnuti

4.2.2 Spinac ,, auto-0-1 “ " Schalter- .
Funktion
0 ﬁ stellung
0 Vyp
auto @
Auto On/Off
Zapnuti /
I .
Ruéni provoz

" Modelové varianty specialniho pFislugenstvi 11



ATTIX 30-40-50

4.2.3 Regulace saci sily "

4.2.4 Automaticky provoz
— spinac v poloze “
auto” "

K vysavaci je pripojen elektricky
nastroj, prostfednictvim kterého se
vysavac zapina a vypina. Necisto-
ty jsou absorbovany primo v misté
zdroje prachu.

V souladu s pfedpisy je dovoleno
pfipojovat pouze takové stroje gene-
rujici prach, které jsou z hlediska
produkce prachu pfezkousené.

Maximalni prikon pripojovaného
elektrického spotiebice: viz odsta-
vec 9.4 “Technické udaje”.

Predtim, nez spinaem otocite do
polohy “auto”, dbejte nato, aby byl pri-
pojeny elektricky spotfebic vypnuty.

Poloha

. Funkce
spinace

Mechanismus
A regulace saci
sily umozriuje
prizpUsobit saci
vykon konkrét-

nim okolnostem.

1. Vypnéte vysavac.
2. Vypnéte elektricky pfistroj.

3. Elektricky nastroj pfipojte k
vysavaci se saci hadici.

4. Kabel elektrického nastroje
zapojte do zasuvky v ovla-
dacim panelu vysavace.

5. Zapnéte vysavac, spinac je v
poloze "auto".

6. Zapnéte elektricky néstroj.
Motor vysavale se spus-
ti se zapnutim pfipojené-
ho elektrického nastroje.
Po vypnuti elektrického spo-
tfebiCe bézi vysaval jesté
chvili, aby se prach v saci
hadici pfesunul do bezped-
nostniho filtracniho sacku.

12
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4.3 Ocisténi filtracniho
¢lanku

4.3.1 Ocisténi filtracniho
" Push & Clean " (ATTIX
30-/40-/50-xx PC)

Jen tehdy, kdyz se vysava bez vaku s
filtrem a bez latkového filtru.

ATTIX 30-40-50

‘Push&Clean|

Filter Cleaning System

i

4.3.2 Ocisteéni filtracniho €lanku
" XtremeClean " (ATTIX 30+
1 40-/ 50-xx XC)

Jen tehdy, kdyZ se vysava bez latkové-
ho filtru.

Pokud dojde k poklesu saciho vykonu:

1. Spinac otocte do polohy "I" (maximalni saci vykon).

2. Otvor hubice nebo saci hadice uzavrete dlani ruky.

3. Trikrat za sebou stisknéte tlacitko pro spusténi ¢isténi filtru. Tak-
to generovanym proudem vzduchu dojde k ocisténi lamel filtrac-
niho ¢lanku od ulpéného prachu.

xtremeClean

Automatic Filter Cleaning System

Za ucelem zajisténi trvale vysokého saciho vykonu a kvality vysava-

ni probiha b&éhem provozu automatické Cisténi filtracniho ¢lanku. PFi

extrémné silném znecisténi doporucujeme celkové cisténi:

1. Vysavac vypnéte.

2. Dlani ruky uzavrete otvor hubice nebo saci hadice.

3. Spinac spotiebice uvedte do polohy “I” a nechte vysavac s takto
uzavienym otvorem saci hadice cca 10 vtefin bézet.

" Modelové varianty specialniho ptislusenstvi 13
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Cesky

5 Oblasti pouziti a pracovni metody

5.1 Pracovni techniky

5.1.1 Vysavani suchych latek

5.1.2 Vysavani kapalin

Doplrikové prisludenstvi, saci hubice a saci hadice mohou, pokud
se spravné pouZziji, zesilit Cistici u€inek a snizit naklady na cisténi.

K docileni efektivniho ¢isténi staci dodrzovat nékolik malo predpisu
a doplfovat je vlastnimi zkuSenostmi z konkrétnich oboru.

Zde naleznete nékolik zasadnich pokyn( a upozornéni.

Predtim, nez zaCnete vysavat suché latky, by mél byt v zasobniku
vzdy vloZzeny odpadni sacek (objednaci €. viz odstavec “Pfislusen-
stvi”). Vysaty material je pak mozno snadno a hygienicky zlikvido-
vat.

Po vysavani kapalin je filtracni ¢lanek vihky. Pfi nasledném vysava-
ni suchych latek se takovy vihky filtraéni ¢lanek rychleji zanese. Pro-
to je potfeba filtraéni ¢lanek pfed vysavanim suchych latek vyprat a
ususit nebo vymeénit za suchy.

Pfedtim, nez zaCnete vysavat kapaliny, je nutno zasadné vyjmout
filtraCni sacek/odpadni sacek.

Doporu€ujeme pouzit zvlastni filtracni ¢lanek nebo filtracni sito.

Zacne-li se tvofit péna, ihned preruste praci a vyprazdnéte zasob-
nik.

Pénéni omezite pouzitim omezovace pény Nilfisk-Alto Foam Stop
(objednaci €. viz odstavec “Pfislusenstvi”).

14
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6 Po ukonceni prace

6.1  Vypnuti a ulozeni
vysavaée *

ATTIX 30-40-50

. P¥istroj vypnéte a vytahnéte

kabel ze zasuvky.

. Kabel navinite na rukojet’ (A).

Navinujte smérem od vysa-
vace, nikoliv od konce kabe-
lu, jinak by se Vam kabel
zkroutil a zamotal.

. Vyprazdnéte zasobnik na

necCistoty a vycistéte vysa-
vac.

. Po vysavani kapalin: vrchni

dil vysavale postavte stra-
nou tak, aby mohl vyschnout
filtraCni Clanek.

. Saci trubici s podlahovou

hubici (B) zavéste do uchytl
a uklidte pfislusenstvi (C).

. VysavaC odstavte do suché

mistnosti a zajistéte proti
pouziti nepovolanymi osoba-
mi.

" Modelové varianty specialniho pfislusenstvi
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= 7 Udrzba

7.1 Harmonogram udrzby

po ukonceni prace podle potreby
7.2.1 | Vyprazdnéni zasobniku na necistoty )
7.2.2 | Vyména filtracniho sacku °
7.2.3 | Vyména odpadniho s&cku °
7.2.4 | Vyména filtracniho ¢lanku (Push&Clean) °
7.2.5 | Vyména filtracniho ¢lanku (XtremeClean) )
7.2  Udrzbarské prace 1. Pristroj vypnéte a vytahnéte
7.2.1 Vyprazdnéni zasobniku kabel ze zasuvky.
na necistoty 2. Rozevrete uzaviraci svor-
ky (A) a sejméte vrchni dil
vysavace.
Po vyprazdnéni: pfed opétovnym
nasazenim vloZeného krouZku a
horniho dilu vysavace ocistéte okraj
zasobniku a tésnéni viloZzeného
krouZku a horniho dilu vysavace.
Jestlize jsou tésnéni nebo drazka
zanesené nebo poSkozené, klesa
saci vykon.
Pred opétovnym zasunutim saci 4. Vysypte obsah zasobniku.
hadice: ocistéte vstupni fitink a 5. Vysaté nedistoty zlik-
hrdlo hadice. vidue v  souladu se
zakonnymi predpisy.
6. Na vysavaC nasadte vrchni
dil.
7. Seviete uzaviraci svorky (A).
Presvédcte se, zda uzaviraci
svorky dobfe drzi.
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ATTIX 30-40-50

7.2.2 Vymeéna filtracniho 1. Pristroj vypnéte a vytahnéte Cesky
sacku kabel ze zasuvky.
2. Rozeviete uzavira-
ci svorky (A) a sejmeé-
te vrchni dil vysavace.

Vyjmuti vaku s filtrem:

3. Ze vstupniho fitinku (C) opa-
trné stahnéte hrdlo vaku s
filtrem (B).

4. Hrdlo vaku s filtrem zavfete
Soupatkem (D).

5. Vak s filtrem zlikvidujte podle
zakonnych predpisu.

Vsazeni vaku s filtrem:

6. Vycistéte zasobnik na necis-
toty.

7. Do vycisténého zasobniku
na nedistoty vlozte vak s fil-
trem (B).

8. Hrdlo vaku s filtrem pevné
natlacte na vstupni fitink.

9. Na vysavaC nasadte vrchni
dil.
Q 10.Sevrete uzaviraci svorky (A).
Pfesvédcte se, zda uzaviraci
svorky dobfe drzi.
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Cesky 7.2.3 Vyména odpadniho 1. Pristroj vypnéte a vytahnéte
sacku kabel ze zasuvky.
‘ 2. Rozeviete uzaviraci svor-
ky (A) a sejméte vrchni dil

vysavace.

Vyjmuti vaku na jedno pouzi-

¥ ti:

B 3. Stahnutim itrky (B) vak na
7 jedno pouziti nejprve zavre-

N e
//; RN 4. Opatrné stahnéte hrdlo vaku
57 D na jedno pouziti ze vstupni-

% \7 ho fitinku (C).

Al — 5. Hrdlo vaku na jedno pouZiti

(D) zavrete Soupatkem.
6. Vak na jedno pouziti zlikvi-
S~ - dujte podle zakonnych pred-
pisu.

(@

Vsazeni vaku na jedno pouzi-

ti:

7. Vycistéte zasobnik na necis-
toty.

8. Do vycisténého zasobniku
na necistoty vlozte novy vak
na jedno pouziti.

9. Vétraci otvory (E) vaku na
jedno pouziti pfitom musi
spocinout uvnitf zasobniku
na necistoty.

10.Hrdlo vaku na jedno pouziti
pevné natlacte na vstupni
fitink.

11.Horni okraj vaku na jedno
. pouziti pfetahnéte pres okraj
zasobniku na necistoty.
A A 12.Na vysava¢ nasadte vrchni
o dil.
> - — fh<@| 13.Sevrete uzaviraci svorky (A).
P\ = = §f<\ Presvédcte se, zda uzaviraci
U O L svorky dobfe drzi.

~

~.
-
Pt
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7.2.4 Vymeéna filtracniho ¢lanku 1. Pristroj vypnéte a vytahnéte Cesky
(Push & Clean System) kabel ze zasuvky.
2. Rozeviete uzaviraci svor-
ky (A) a sejméte vrchni dil
vysavace.

Nikdy nevysavejte bez filtru!

Vyjmuti filtraéniho €lanku:

3. Otacenim proti sméru hodi-
novych ruciCek uvolnéte, a
poté vyjméte desticku upina-
jici filtr.

4. Opatrné vyjméte filtracni ¢la-
nek.

5. Vycistéte  té&snéni  filtru
(B), zkontrolujte, zda neni
poskozeno, a podle potfeby
vymeénte.

Vsazeni nového filtracniho

¢lanku:

3. Vsadte novy filtraéni ¢lanek.

4. Nasadte destiCku na upnuti
filtru a otacenim po sméru
hodinovych rucicek ji pevné
zafixujte.

5. Staryfiltracni lanek zlikviduj-
te podle zakonnych predpisu.

6. Na vysavac¢ nasadte vrchni
dil.

7. Seviete uzaviraci svorky (A).
Pfesvédcte se, zda uzaviraci
svorky dobfe drzi.
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Cesky

7.2.5 Vymeéna filtracniho ¢lanku
(XtremeClean System)

Nikdy nevysavejte bez filtru!

1. Pristroj vypnéte a vytahnéte
kabel ze zasuvky.

2. Rozeviete uzaviraci svor-
ky (A) a sejméte vrchni dil
vysavace.

Vyjmuti filtra¢nich ¢lanki:

3. Rozevrete upinac filtru (B).

4. Opatrné vyjméte obé kazety
s filtracnimi ¢lanky.

Vsazeni filtracnich élanku:

5. Do kazet (D) vsadte nové fil-
tracni ¢lanky (C).

6. Kazety s filtracnimi c&lanky
vlozte do vrchniho dilu vysa-
vace.

7. Zafixujte upinac filtru (B).

8. Staréfiltracni clanky zlikviduj-
te podle zakonnych predpisu.

9. Na vysavaC nasadte vrchni
dil.

10.Sevrete uzaviraci svorky (A).
Pfesvédcte se, zda uzaviraci
svorky dobfe drzi.

20
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Cesky

8 Odstranovani poruch

Porucha Pricina Odstranéni
I Motor nebézi > Vypadla pojistka zasuvky » Zapnéte pojistku
Zareagovala ochrana proti * Vypnéte vysavac, nechte po
pFetiZzeni dobu cca 5 minut vychladnout.

Neni-li vysava& mozné ani

pak znovu zapnout, vyhledejte

zékaznicky servis firmy Nilfisk-

Alto

> Defekt na motoru. » Pozadejte servis firmy Nilfisk-

Alto o vyménu motoru.

I Motor nebézi v automatic- | > Elektricky nastroj je defektni |+ Zkontrolujte funkci elektric-
kém rezimu nebo neni spravné zasunuty kého nastroje, pfip. pevné

zatlacte zastréku do zasuvky

> P¥ili§ nizky pfikon elektrické- Dodrzte minimalni pfikon

ho nastroje P>40 W
I Snizeny saci vykon > Na regulatoru saci sily je » Saci silu nastavte podle

nastaveny pfili§ maly saci odstavce “Regulace saci sily”
vykon "

> Saci hadice/hubice zanesena |« Vycistéte saci hadici/hubici
Je plny zésobnik, vak na * Viz odstavec “Vyprazdnéni
jedno pouziti nebo vak s zasobniku" nebo "Vyména
filtrem. vaku na jedno pouZiti, vaku s

filtrem”.

> Filtraéni ¢lanek je znedistény |+ Viz odstavec “Ogisténi filtrac-

niho ¢lanku” resp. “Vyména

filtraCniho ¢lanku”

> Tésnéni mezi zasobnikema |+ Vyménte resp. vsadte t&€snéni.
vrchnim dilem vysavace je
defektni nebo chybi.

> Samodistici mechanismus je |+ Informujte servis firmy Nilfisk-

defektni. Alto.
t Zadny saci vykon pfi > Nadoba je plna * \ypnéte pfistroj. Vyprazdnéte
mokrém vysavani zasobnik
I Kolisani napéti > P¥ili§ vysoka impedance pfi- |+ Zapojte pfistroj do jiné zasuv-
vodu napéti ky, ktera bude bliz k pojistkové

skfince. Jestlize impedance

v pfedavacim bodé je < 0,15
Q, neni nutno oCekavat, ze
napéti bude kolisat o vice nez
7%
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Cesky 9

9.1

9.2

9.3

9.4

Ostatni

Umoznit recyklaci
stroje

Zaruka

Zkousky

Prohlaseni o shodé
s predpisy ES

Spotiebic, ktery doslouZil, okamZité znehodnotte.

1. Vytadhnéte sitovou zastréku ze zasuvky a prestfihnéte pfivodni
kabel.

2. Elektrické spotfebi¢e nevyhazujte do domovniho odpadu!

Podle ustanoveni smérnice EU 2002/96/EG o odpadech
E z elektrickych a elektronickych zafizeni se pouzité elek-
=== {rické spotiebie musi sbirat oddélené a pfedat k ekolo-
gické recyklaci.

Pro zaruku a ruceni plati naSe v8eobecné obchodni podminky.
Zmény v dasledku technickych inovaci jsou vyhrazeny.

Za Skody, plynouci ze svévolné provedenych Uprav a zmeén pfistroje,
z pouziti nespravnych kartaéu a nevhodnych disticich prostfedku

a z pouziti pfistroje za jinym nez stanovenym ucelem, vyrobce nijak
nerugi.

Elektrotechnické zkousky je tfeba provadét podle predpisu pro pre-
venci urazll (BGV A3) a podle DIN-VDE 0701 ¢ast 1 a ¢ast 3. Tyto
zkou$ky jsou podle DIN VDE-0702 zadouci v pravidelnych odstu-
pech a po opravach a zménach.

Vysavac je homologovan podle IEC/EN 60335-2-69.

C€

Prohlaseni o shodé
s predpisy ES

ALTO Deutschland GmbH
Guido-Oberdorfer-Strale 2-8
D-89287 Bellenberg

Vyrobek: Vysavac pro suché i mokré vysavani
Typ: ATTIX 30/40/50
Popis: 230-240 V~, 50/60 Hz

Konstrukce pfistroje odpovida
nasledujicim prisluSnym
predpistiim:

Smérnice ES pro stroje 98/37/EG
Smérnice ES pro nizké napéti 73/23/EG
Smérnice ES pro elektromagnetickou

slucitelnost 89/336/EG
Aplikované harmonizované EN 12100-1, EN 12100-2
normy: EN 60335-1

EN 60335-2-69
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2

Aplikované narodni normy a
technické specifikace:

DIN EN 60335-1
DIN EN 60335-2-69

Dipl.-Ing. Wolfgang Nieuwkamp
Zkousky a povoleni

Bellenberg, 02.01.2008
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ATTIX 30-40-50

9.5 Technické udaje Cesky
ATTIX 30 /40 /50
EU CH, DK GB 230/240 V GB 110V US 120V | Pristroj na nabije-
ni baterii
Sitové napéti \ 230 230/240 110 120 100-240
Sitovy kmitocet Hz 50/60 60 50-60
Sitova pojistka A 16 10 13 16 15
Prikon .. w 1200 1000 50
ATTIX
30-01 40-01PC | 50-01PC | 30-11PC 40-21 PC 50-21 PC | 30-01 | Pristrojna
30-01 PC 30-21 PC 40-21 XC 50-21 XC | BATT | nabijeni
30-21 XC baterii
Pfipojna hodnota pro W - 2400 -
zasuvku pfistroje
Celkovy pfipojovaci W 1200 3600 50
vykon
Objemovy proud I/min 3700 (PC) 2220
vzduchu (max.) 3800 (XC)
Podtlak (max.) mbar 250 137
Hladina akustického dB(A) 62

tlaku na mérnou
plochu ve vzdalenosti
1 m, EN 60704-1

Provozni hluk dB(A) 59
Sitové pfipojovaci 75
vedeni: Délka

1) (EU,CH) 5)(EU) | 5)(EV) 5)(EU,DK) |5)(EU,DK)| 5)(EU,DK)
Sitové pFipojovaci 2)(GB 110V) 6)(CH) | 8)(GB110V) 8) (GB 110V)
vedeni: Typ 3)(GB230V) 7)(US) | 5)(GB230V) 5) (GB 230V)
4) (US) 6) (CH) 6) (CH)
7)(US) 7)(US)

TFida ochrany Il I

Druh ochrany IP X4

Stupen odruseni EN 55014-1

radiovych vin

Objem zasobniku | 30 36 45 30 36 45 30

Sitka mm 360 440 360 360 440 360 300

Hloubka mm 450 450 450 450 450 450 262
Vyska mm 600 740 750 600 740 750 106

Hmotnos ° " LT RS | seo | eee | ]
1) = HOSRR-F 2x0,75  |3) = HO5RR-F 2x0,75 5) = HO5RR-F 3G1,5 7) = SJTW-AAWG 14/3

2) = HO5BQ-F 2x1,0 4) = SITW-AAWG 18/2 6) = HO5RR-F 3G1,0 8) = HO7BQ-F 3G2,5
9.6 Prislusenstvi

Oznaceni Objednaci €.

Vatované vaky s filtrem Attix 30 (5 kusu) 302004000

Fleece Filtersacke Attix 40, 50 (5 Stiick) 302004004

Odpadni sacky Attix 30, 40, 50 (5 kust) 302000728

Kulaty filtr PC 302000461

Plochy filtr XC (2 ks) 302002842

Latkovy ménitelny filtr Attix 30 302000525

Latkovy ménitelny filtr Attix 50 302000606

Nilfisk-Alto-Foam-Stop (6x11) 8469
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Nilfisk
ALTO

Why Compromise

http.//www.nilfisk-alto.com

HEADQUARTER

DENMARK

Nilfisk-Advance Group
Sognevej 25

2605 Brgndby

Denmark

Tel.: (+45) 43 23 81 00

Fax: (+45) 4343 77 00

E-mail: mail@nilfisk-advance.dk

SALES COMPANIES

AUSTRALIA
Nilfisk-ALTO

48 Egerton St.

PO box 6046
Silverwater NSW 2128
Australia

Tel.: (+61) 2 8748 5966
Fax: (+61) 2 8748 5960

AUSTRIA

Nilfisk-Advance GmbH
Nilfisk-ALTO

Metzgerstrasse 68

A-5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400-0

Fax: (+43) 662 456 400-34
E-mail: info@nilfisk-alto.at
Web: http://www.nilfisk-alto.at

BELGIUM
Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance n.v-s.a.

Doornveld/Sphere Business Park
Industrie Asse 3, nr 11 — bus 41
1731 Zellik-Asse

Belgium

Tel.: (+32) 02 467 60 50

Fax: (+32) 02 466 61 50

E-mail: info.be@pnilfisk-alto.com

CANADA
Clarke Canada
Part of the Nilfisk-Advance Group

4080 B Sladeview Crescent, Unit 1

Mississauga, Ontario L5L 5Y5
Canada

Tel.: (+1) 905 569 0266

Fax: (+1) 905 569 8586

CZECH REPUBLIC

ALTO Ceska republika s.r.o.
Zateckych 9

14000 Praha 4

Czech Republic

Tel.: (+420) 24 14 08 419
Fax: (+420) 24 14 08 439
E-mail: info@alto-cz.com

DENMARK

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance A/S
Industrivej 1

9560 Hadsund

Denmark

Tel.: (+45) 72 18 21 00

Fax: (+45) 72 18 21 11

E-mail: salg@nilfisk-alto.dk
E-mail: service@nilfisk-alto.dk
Web: http://www.nilfisk-alto.dk

Nilfisk-ALTO Food Division
Division of Nilfisk-Advance A/S
Blytaekkervej 2,

9000 Aalborg

Denmark

Tel.: (+45) 72 18 21 00

Fax: (+45) 72 18 20 99

E-mail: scanio.technology@nilfisk-alto.dk

Web: http://www.nilfisk-alto.com

FINLAND

Nilfisk-Advance Oy Ab

Piispantilankuja 4

F1-02240 Espoo

Finland

Tel.: (+358) 207 890 600

Fax: (+358) 207 890 601

E-mail: jukka.lehtonen@nilfisk-alto.com
Web: http://www.nilfisk-advance.fi

FRANCE

Nilfisk-ALTO

ALTO France SAS

Aéroparc 1, 19 rue Icare
67960 Entzheim

France

Tel.: (+33) 3 88 28 84 00

Fax: (+33) 3 88 30 05 00
E-mail: info@nilfisk-alto.fr
Web: http://www.nilfisk-alto.com

GERMANY

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance AG
Guido-Oberdorfer-Str. 10
89287 Bellenberg

Germany

Tel.: (+49) (0) 180 5 37 37 37
Fax: (+49) (0) 180 5 37 37 38
E-mail: info@nilfisk-alto.de
Web: http://www.nilfisk-alto.de

GREECE

Nilfisk-Advance SA

8, Thoukididou str.

164 52 Argiroupolis

Greece

Tel.: (+30) 210 96 33443

Fax: (+30) 210 96 52187

E-mail: nilfisk-advance@clean.gr

HOLLAND

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance BV
Camerastraat 9

NL-1322 BB Almere

Tel.: (+31) 36 5460 760

Fax: (+31) 36 5460 761
E-mail: info@nilfisk-alto.nl
Web: http://www.nilfisk-alto.nl

HONG KONG

Nilfisk-Advance Ltd.

2001 HK Worsted Mills Ind‘l Bldg.,
31-39 Wo Tong Tsui St.

Kwai Chung, Hong Kong

Tel.: (+852) 2427 5951

Fax: (+852) 2487 5828

HUNGARY

Nilfisk-Advance Kereskedelmi Kift.

IIl. Rakoczi Ferenc at 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Hungary

Tel.: (+36) 24 475 550

Fax: (+36) 24 475 551

E-mail: info@pnilfisk-advance.hu
Sales: ertekesites@nilfisk-advance.hu
Service: service@nilfisk-advance.hu
Web: http://www.nilfisk-advance.hu

ITALY

Nilfisk-ALTO

Divisione di Nilfisk-Advance A/S
Localita Novella Terza

26862 Guardamiglio (LO)

Italy

E-mail: d.puglia@nilfisk-advance.it

JAPAN

Nilfisk-Advance, Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku,
Yokohama, 223-0059

Japan

Tel.: (+81) 45 548 2571

Fax: (+81) 45 548 2541

MALAYSIA
Nilfisk-Advance Sdn Bhd
Sd 14, Jalan KIP 11

Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Malaysia

Tel.: (+60) 3 603 6275 3120
Fax: (+60) 3 603 6274 6318

NORWAY

Nilfisk-Advance AS
Bjgrnerudveien 24

1266 Oslo

Norway

Tel.: (+47)22 751770

Fax: (+47)22 7517 71
E-mail: info@nilfisk-alto.no
Web: http://www.nilfisk-alto.no

PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Nilfisk-Advance (Shenzhen) Ltd

Block 3, Unit 130, 1001 Honghua Road
Int. Commercial & Trade Center
Fuitian Free Trade Zone

518038 Shenzhen P.R. China

Tel.: (+86) 755 8359 7937

Fax: (+86) 755 8359 1063

POLAND

Nilfisk-Advance Sp. Z.0.0.
05-800 Pruszkow

ul. 3-go MAJA 8

Poland

Tel.: (+48) 22 738 37 50

Fax: (+48) 22 738 37 51
info@nilfisk-alto.pl

Web: http://www.nilfisk-alto.pl

PORTUGAL

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance Lda
Sintra Business Park

Zona Industrial da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P-2710-089 Sintra

Tel.: (+35) 808 200 537

Fax: (+35) 121 911 2679
E-mail: mkt@nilfisk-advance.es
Web: http://www.nilfisk-alto.com

RUSSIA

Nilfisk-Advance LLC

127015 Moskow

Vyatskaya str. 27, bld. 7
Russia

Tel.: (+7) 495 783 96 02

Fax: (+7) 495 783 96 03
E-mail: info@nilfisk-advance.ru

SINGAPORE

Nilfisk-Advance Pte. Ltd.

Nilfisk-ALTO Division

40 Loyang Drive

Singapore 508961

Tel.: (+65) 6 759 9100

Fax: (+65) 6 759 9133

E-mail: sales@nilfisk-advance.com.sg

SPAIN

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance S.A.
Torre D'Ara

Paseo del Rengle, 5 PI. 10
E-08302 Matard

Tel.: (+34) 902 200 201

Fax: (+34) 93 757 8020

E-mail: mkt@nilfisk-advance.es
Web: http://www.nilfisk-alto.com

SWEDEN

ALTO Sverige AB

Member of Nilfisk-Advance Group
Aminogatan 18, Box 4029

S-431 04 MéIndal

Sweden

Tel.: (+46) 31 706 73 00

Fax: (+46) 31 706 73 40

E-mail: info@nilfisk-alto.se

Web: http://www.nilfisk-alto.se

TAIWAN

Nilfisk-Advance Taiwan Branch
No. 5, Wan Fang Road

Taipei

Taiwan, R.0.C.

Tel.: (+886) 227 002 268

Fax: (+886) 227 840 843

THAILAND

Nilfisk-Advance Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Thailand

Tel.: (+66) 2 275 5630

Fax: (+66) 2 691 4079

TURKEY

Nilfisk-Advance Profesyonel Temizlik
Ekipmanlari Tic. AS.

Necla Cad. NI.: 48

Yenisahra /Kadikdy

Istanbul

Turkey

Tel.: (+90) 216 470 08 - 60

Fax: (+90) 216 470 08 — 63

Web: http://www.nilfisk-advance.com

UNITED KINGDOM
Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance Ltd.
Bowerbank Way

Gilwilly Industrial Estate
Penrith Cumbria CA11 9BQ
Great Britain

Tel.: (+44) (0) 1768 868995
Fax: (+44) (0) 1768 864713
E-mail: sales@pnilfisk-alto.co.uk
Web: http://www.nilfisk-alto.co.uk

VIETNAM

Nilfisk-Advance Representative Office
No. 46 Doc Ngu Str.

Ba Dinh Dist.

Hanoi

SR. Vietnam

Tel.: (+84) 4 761 5642

Fax: (+84) 4 761 5643

E-mail: nilfisk@vnn.vn

USA

Nilfisk-Advance Inc.

14600 21.st Avenue North
Plymouth , MN 55447-3408

USA

Tel.: (+1) 763 745 3500

Fax: (+1) 763 745 3718

E-mail: info@advance-us.com
Web: http://www.advance-us.com



